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Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Mit Bewilligung des Obergerichles des Kantons Zirich wird der In-
haber des vermissten, abbezahlten Schuldbriefes fiir Fr. 210 (urspriinglich
Fr. 700) auf Jakoh Oehninger, Sticker, in Elgg, zugunsten des Joseph
‘Schneidinger in Gailingen, d. d. 3. November 1886 (letzle bekannte
Schuldnerin: Frau Witwe Pauline Weil-Picard, Dianastrasse 3, in Ziirich,
letzte bekannte Glauhigerin: Hypothekarbank in Winterthur), oder wer
sonst iiber den Brief Auskunft geben kann, aufgefordert, hinnen einem
Jahre, von heute an gerechnet, der Bezirksgerichtskanzlei Winterthur
‘von dem Vorhandensein der Urkunde Anzeige zu machen, ansonst sie als
kraftlos erklart wiirde. (W 387%)

Winterthur, den 28, August 1918. |

Namens des Bezirksgerichtes Winterthur:
Der Substitut des Gerichtsschreibers: Melfi.

En exécution d’une ordonnance rendue ce jour, sommation est faite
au détenteur inconnu des deux coupons semestriels de dix francs chacun,
a I'échéance™du 1°r janvier 1917 des obligations au porteur, n°s 2378 et
2379, de I’emprunt de 2 millions 4 %, de 1908 de la commune du Chite-
lard-Montreux, de les produire et de les déposer au greffe du trihunal
civil du district de Vevey, dans le délai de trois ans a dater de la pre-
miére publication du présent avis, 4 défaut de quoi.l’anaulation en sera
.prononcée. (W 385%)

Vevey, le 27 aodt 1918. Le président du trihunal: V. Forestier.

En exécution de jugement rendu ce jour, le président du tribnnal
- civil do district d'Orhe fait sommation au détenteur inconnu de 1'ohli-
gation n° 232 de la Société Fonciére d’Orbe, dont le siége est A Orbe,
de produire ce titre au greffe du trihunal de ce district dans un délai
de trois ans A partir de la puhlication du présent avis, faute de quoi
I’apnulation en sera pronouacée. (W 386°)

Orbe, le 27 aolt 1918. Le président du tribunal: J. Derlaz.

La pretura del distretto di Bellinzona, notifica che con decreto odierno
venne fatta diffida allo sconosciuto possessore delle obbligazioni da fr. 500
cadauna, 3% %, Debito Consolidato Redimibile Cant. Ticino n° 2802 e 2754,
di produrle a questa pretura entro il termine di anni tre dalla prima pubbli-
cazione del presente, sotto comminatoria che in caso di mancata produzione
i titoli indicati verranno ammortizzati. (W 381%)

Bellinzona, li 16 agosto 1918. 11 segretario-assessore: F. Biaggi.

r

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurseroffnungen — Ouvertures de faillites

Kt Zarich

*‘Rhone, 41, Geneéve. -

Eingabefrist: Bis und mit 14. September 1918. Dea Forderungsein-
gahen sind Beweismittel (Buchausziige, Schuldscheine usw. in Original
oder amtlich heglaubigter Ahschrift) beizulegen. 2

Glauhigerversammlung: Dienstag, den 20. August 1918, nachmittags
4 Ubr, im Sitzungszimmer des obgenannten Konkursamtes.

Kollokationsplan —
(B-G. 249, 250 u. 261.)

Der urspringliche oder Abgeﬁndertel

Kollokatlonsplan erwichst in Rechtskraft,
falls er nicht blonen zehn Tagen vor dem
Konknrsgerichte angefochten wird.

Ct. de Vaud

Office des failliles du district de Lausanne

Etat de collocation
(L. P. 249, 250 et 251.)

L’tat de collocation, original ou rectifié,
passe en force, s’il n’est attaqué dans les
dix jours par une action Intentée devant

i le juge qui a prononcé la fallllte.

(1131

Failli: Bovi, Sante, café, Rue de la Mercerie, 4 Lausanne.
Délai pour intenter action en opposition: 10 jours.

Ct. de Gendve

Office des faillites de Gendve

(1134)

Failli: Thne-Pignant, Ernest,. négociant en vernis et cou-
leurs, Boulevard James Fazy, 14, Genéve.
Délai pour intenter action en opposition: 10 jours.

Schluss des Kookursverfahrens — Cldture de ta faiilite

(B.-G. 268.)

. . Gemeinschnldnerin: Novelty
strasse 2/4, Zirich 5.

Konkursamt Aussersihl-Ziirich 4

(L. P. 268.)

(1124)
Company in Liq., Wilhelm-

Datum des Schlusses: 24. August 1918, durch Verfiigung des Konkurs-

richters des Bezirksgerichtes Ziirich.
Ct. de Neuchatel

de-Fonds.

Office des faillites de la Chauz-de-Fonds
Failli: Ruspini, Charles-Paul, entreprenenr,

(1130)
a la Chaux-

Date du jugement cléturant la faillite: 26 aodt 1918.

Ct. de Gendve

Failli: Behar, Jacques,

Office des faillites de Genéve

(1133.
négociant en hroderies, Rue du

Date de la cléture: 24 aodt 1918.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aufruf zur Porderungseingabe
(B.-G. 285—297 n. 300.)

. dursis concordataire et appel aux eréanefers
(L. P. 205—297 et 300.)

Den nacitbenannten Schulduern Ist fir
die Dauer von zwel Mnnaten elne Nach-
lassstundung bewliligt worden.

Die Glaubiger werden aufgefordert, lhre
Forderungen in der Eingabefrist belm Sach-
walter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungstalle bel den Ver-
handl Gber den Nachl ertrag nlcht
stimmberechtigt wiaren.

Eine Gldublgerversammlung Ist auf den
unten hiefiir bezelchneten Tag elnberufen.
Dle Akten kdnnen wibrend zehn Tagen
vor der Vi lung el h

Kt. Bern

Gerichisprasident von Inferlaken

Les débiteurs ci-aprés ont nbtena un
sursls concordataire de deux mols.

Les créanciers sont invités a produire
feur créances auprés du commlssaire dans
le délal fixé pnur les productions, sons
peine d’étre exclus dcs déllbérations rela-
tives au concordat.

Une assemblée des créanciers est con-
voquée pour la date indlquée ci-dessous.
Les créanclers penvent prendre connais-
sance des pi¢ces pendant les dix.jonrs qu}
précédent )’assemblée.

(1127,

Schuldnerin: A. G. Grand Hé6tel des Alpes (A]penhof)&,

Palace Hotel, in Interlaken.

(B.=G. 231 n. 232.)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner nnd |
alle Personen, die auf in Hinden eiues |
Gemeinschnldners befindliche Vermbgens- !
sticke Anspruch machen, werden aufge- |
fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde- |
rungen oder Anspriche, unter Einlegung i
der Beweismittel (Schuldscheine, Buch |
ziige etc) In Original oder amtlich be- |
glaubigter Abschrift, dem betreffenden |
Konkursamte einzugeben. |

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandglaubiger oder aus andern Grtinden
-besitzt, hat sie, ohne Nachteil fGr sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfigung zu stellen, bei
‘Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertiger Unterlassung erlischt zu-
dem das Vorzngsrecht.

Den Glaubigerversammlungen kénoen
such Mitschuldner und Birgen des Gemein- |
schuldners sowie Gewihrspflichtige bei- |
wohnen. Sl

Kt. Zirich

Konkursam! Winterthur*

(L. P. 231 et 232.) .

Les crésnciers des faillis et ceux qui
ont des revendications a exercer, sont
invités 4 produire, dans le délal fixé pour
les productions, leurs créances ou revendi-
cations 4 Voffice et & lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentigne.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sons les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du .failli
en qualité de créanciers gagistes ou A quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre 4 la disposition de l’office, dans le
délai fixé pour les productions, tons droits
réservés; faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchns
de lear droit de préférence, sauf excnse
suffisante.

Les codébltenrs, cautions et autres
garants du fallll ont le droit d’assister
aux assemblées des créanciers.

(10704

Gemeinschuldnerin: Kollektivgesellschaft- Holweger & Faust,
Tafelglas en gros, an der Stadthausstrasse Nr.81, in Winterthur,

Datum der Konkurserdffnung: 6.

Avgust 1918, durch Verfiigung des

Bezirksgerichtsprisidiums Winterthur.

. Datum der Bewilligung der Stundung: 23. August 1918, durch Er-
kenntnis- des Gerichtsprisidenten von Interlaken.

Sachwalter: H. Ruef, Notar, in Interlaken.

\ Eingabefrist: Bis.und mit 20. September 1918, schriftlich heim Sach-
walter.

Glauhigerversammlung zur Beratung des Nachlassvertrages: Montag,
den 30. Septemher 1918, nachmittags 2 Uhr, im Hotel des Alpes, in
Interlaken.

Frist zur Einsicht der. Akten: Wéhrend 10 Tagen vor der Versamm-
lung im Bureau des Sachwalters. : ¢

Kt. Bern Gerichisprdsident vont Signau (1126)

Schuldnerin: Kollektivgesellschaft J. U. Herrmann's Sohne,
Windenfabrik, in Zollbriick.

Datum der Bewillignng der Stundung: 22. August 1918, durch Er-
kenntnis des Gerichtsprasidenten von Signau.

Sachwalter: Bruder, Notar, Zollbriick.

Eingahefrist: Bis und mit 18. September 1918, schriftlich beim
Sachwalter.

-In den Eingaben ist der Schuldgrund und der Zeitpunkt der Ent-
stehung der Forderungen anzugeben und letzterc sind zu belegen.

Glauhigerversammlung: Montag, den 30. September 1918, nachmittags
2 Uhr, im Bureau des Sachwallters in Zollbriick.

Frist zur. Einsicht der Akten: 10 Tage vor der Glaubigerversammlung
im Bureau des Sachwalters.

Kt. Appenzell A.-Rh. Bezirksgerichtskanzlei Trogen (1125)
H Schuldner: Schulthess, Hans, Metzger und Wirt, «Loweny,
eiden. . p
Zeit und Ort der Verhandlung: Montag, den 2. September 1918, vor-
mittags 10 Uhr, vor dem Bezirksgerichte des Vorderlandes in Heiden.
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28. Viil. 1918

(1129)

Ct. de Neuchatel Offce des faillits de Boudry

. Renvol de I blée des cr

Par suite d’ahsence pour service militaire de M® Max Fallet, avocat,
commissaire au sursis concerdataire Magnet S.A.. et Méroz, Ali,
a Peseux, les créanciers sont avisés que I'asscmhlée du 31 aoit 1918 est
reportée au samedi, 14 septemhrc 1918, a 2 heures de l'aprés-midi, a
1’Hétel de Ville de Boudry, salle du tribunal.

. Allgemeing Botrsibungsstundung — Sursis général aux poursuitss
(Verordnung des Bund vom 16. D ber 1916 und Bund beschl
vom 9. Juni, 28. November 1917 und 10. Juni 1918.)
(Ordonnance du Conseil fédéral du 16 décembre 1916 et arrétés du Conseil fédéral
du 9 juin, du 28 novembre 1917 et du 10 juin 1918.)
Kt. Bern Gerichtsprasident von Konolfingen in Schlosswil (1128)
Der Gerichtsprisident von Konolfingen hat dem Rolli, Johann,
Johannes, von Oberbalm, Wirt zum Schwendlenbad hei Oerhiinigen, mit
Entscheid vom 20. August 1918 ecine Verldngerung der allgemeinen Be-
treibungsstundung hewilligt his 31. Dezemher 1918. Der Schuldner hat
mit Abschlagszahlungen alle seine Glaubiger bis Ende dieses Jahres voll-
stiindig zu befriedigen. Dieser Entscheid ist in Rechtskraft erwaehsen.

Ct. de Neuchétel Tribunal civil du district de la Chauz-de-Fonds (1132)

e gl)ébiteur: Seefeld, Paul, fahricant d’horlogerie, 2 la Chaux-de-
onds.
. Date du jugement de prolongation de sursis: 24 aoat 1918.
Commissaire au sursis: Gottlieh Scharpf, & la Chaux-de-Fonds.
Délai d’expiration du sursis: 31 décemhre 1918.

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berme — Berna
. Bureau Trachselwald :

1918. 26. August. Die Genossensehaft unter der Firma Elektra Riiegsau-

schachen, mit Sitz in Riiegsausehachen, Gde. Riiegsau (S. H. A. B. Nr. 202
vom 18. Mai 1904, Seite 805), hat in ibrer Hauptversammlung vom 24. Mai
1918 ihre Statuten revidiert und dabei folgende Abiinderungen der publizier-
ten Tatsachen vorgenommen: 1. Die Genossensebaft bezweekt, die Ortschaft
Rilegsausehachen mit elektriseher Energie fiir Lieht. Kraft und Wéirme zu
versehen. 2. Die Genossenschafter haften unter sich solidarisch: a) fiir das
jeweils schuldige Baukapital samt Zinsen; b) fiir die Strommiete an die Ber-
nischen Kraftwerke A.G.; c) fiir die Verwaltungskosten: d) fiir anderweitige
unumgingliche Anschaffungen. Ausser diesen genannten Fillen ist jede
weitere personliche Haftbarkeit ausgesehlossen und kann nur das Genossen-
sehaftsvermigen haftbar gemacht werden. 3. Die Ueberschiisse aus der
Jahresrechnung werden verwendet: a) nach Amortisation des Baukapitals zur
Bildung und Aeufnung eincs Rcservefonds bis zur Hohe von /5 der Bau-
summe, im Minimum von Fr. 15,000; b) zur Verbilligung von Licht und Kraft,
die den Genossenschaftcrn prozentual an ihren Abonnementsbeitriigen zugute
kommen soll, nachdem das Minimum des Reservefonds erreieht ist. 4. Der
Vorstand besteht aus dem Prisidenten, dem Vizepriisidenten, dem Sekretdr,
welcher zugleich Kassier ist. dem Prisidenten -der Elektrizitiitskommission
und zwei Beisitzern. In der Hauptversammlung vom 7. August 1918 sind in
.den Vorstand gewihlt worden: am Platze des Jakob Birtsehi als Prisident:
Jakob Peyer, Sohn, von Diessenhofcn, Duehdrueker, in Riiegsauschachen; am
Platze des Otto Blau als Vizeprisident: der bisherige Beisitzer Friedrich
Stucki, von Grossh&ehstetten, Bickermeister, in Rilegsauschachen; Kassier
am Platze des Ulrich Birtsehi ist der bisherige Sekretiir: Johann Schir, von
Eriswil, Lehrer, in Rilegsauschachen. der also jetzt beide Aemter besorgt; als
Prisident der Elektrizititskommission wurde gewihit: Jakob Meister, von
Sumiswald, Fabrikant, in Riiegsauschachen: am Platze des Friedrieh Stucki als
Beisitzer: Alfred Wymann. von Liitzelflih, Kaufmann, in Riiegsausehachen;
2weiter Beisitzer bleibt der bisherige Eduard Wissler.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau Tafers (Bezirk Sense)

1918. 20. August. Unter der Firma Saatzuchtg hatt de:
zitkes hesteht mit Sitz iu Ditdingen. ais Glied des Verhandes Schweiz.
Saatzuchtgenossénschaften und Einzelzichter, eine Genossenschaft
mit unhestimmter Dauer. Die Statuten tragen das Datum vom 30. Juni
1918. Die Genossenschaft hezweekt die Hehung und Forderung des Acker-
baues iiberhaupt und im hesondern des Anhaues hewihrter, eriragreicher
Sorten von Gstreide, Klee, Haekfriiechten und andern Feldgewachsen durch
Ahgahe erstklassigen Saatgutes. Diesen Zweek sueht die Genossenschaft
zu erreichen durch: a) Anschaffung von Originalsaatgut erprobter in- und
auslandischer Ziichtungen und hewahrter Landsorten der verschiedenen
Feldgewiehse und Abgahe an ilire Mitglieder zum Anbau und zur Ver-
mehrung; b) Uebcrwachung dieses Anbaues durch Feldhesichtigungen;
c) Reinigung, Sortierung und Verkauf des von ihren Mitgliedern ein-

elieferten Saatgutes in eigenen Reinigungsanlagen und Ahgabe mit
Garantie fiir Echtheit, Reinheit, Sortierung und Keimfihigkeit; d) Férde-
rung des Ackerbaues durch Anregung und Belehrung fiir verbesserte Feld-
bestellung, gute Pflege und sorgfialtige Ernte, sowie rationelle Verwertung
und Aufspeicherung der Feldfriichte; e) Organisation von Sameniniirkten;
f) Einfiibrung neuer Maschincn und Gerite zu Bodenhearheitung, Saat,
Pflege und Ernte der Fcldiriichte. Die Genossenschaft unterstellt sich
nach § 20 der Verordoung des schweizerischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments hetreffend die Ueherwaehung des Handels mit Diingmitteln, Futter-
mitteln und Simereien, der Kontrolle der Samenuntersuchungs und Ver-
suchsanstalt in Oerlikon; sie lasst ihre Felder durch diese Anstalt be-
sichtigen und leistet alle Garantie fiir das von ihr ahgegebene Saatgut.
Sie unterstiitzt iherdivs die Anstalt in der Durchfibrung ihrer Anhau-
versuche und anderer auf die Férderung des Feldhaues ahzielenden Be-
strehungen. Mitglieder der Genosscnsehaft konnen werden Landwirte,
staatliche Anstalten, Korporationen, die ihren Sitz im deutschen Teil
des Kantons Freiburg hahen. In Fillen. wo es im Interesse der Genossen-
schaft liegt und es durch die tatsiehlichem Verhaltnisse hegriindet er-

s S h,

scheint, konnen aber auch Landwirte ausserhalh dieses Gebietes Auf-
nahme finden. Ueher die Aufnabme neuer Mitglieder entscheidet die-
Generalversammlung.

Jedes Mitélied hat bei seincm Eintritte im Ver-'
hiltnis seines im Gebiete der Gemossenschaft liegenden Grundhesitzes
Anteilscheine im Nominalhetrage von Fr. 50 zu iihernehmen, und zwar
fir den Besitz von 5 ha einen Anteilschein, im Maximum 10 Anteil-
scheine. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die Mit-
glieder personlich und solidariseh. Die Mitgliedschaft erlischt durch frei-
willigen Austritt, Ausschluss und infolge Ahlehens. Dic Austrittserklirung
hat mindestens vier Monate vor Ahlauf des Kalenderjahres sehriftlich an
den - Prasidenten der Genossenschaft zu erfolgen. Mitglieder, welche den
Vorschriften der Statuten nnd den Interessen der Genossenschaft zuwider- |
handeln, konnen dureh Beschluss der Generalversammlung ausgeschlossen |

werden. Der Austretende verliert jeden Anspruch an das Genogsenschafts-
vermdgen; eine Riickzahlung der Anteilscheine findet nnr-auf Beschlnss
der Generalversammlung statt. Die Organe der Genossenschaft sind: Die
Generalversammlung, der Vorstand, der geschiftsleitende Ausschuss voa
drei Vorstandsmitgliedern, die Rechnungsprifungskommission von zwei
Mitgliedern, der Geschiftsfibrer uod allfallig andere vom Vorstande zu
wihlende Angestellte. Der Vorstand hesteht aus siehen Mitgliedern: dem
Prasidenten, dem Vizepriasidenten, dem Sekretiar und vier weitern Mit-
liedern. Die rechtsverbindliche Unterschrift namens der Genossenschaft
Ohren der Prisident oder der Vizeprisident und der Sekretar dnrch
kollektive Zeichoung zu zweien und der Geschaftsfihrer einzeln. Vor-
stand und Geschaftsfihrer werden auf drei Jahre gewdhlt; ‘sie sind wieder
wahlbar. Die Genossenschaft heschafft sich die erforderlichen Geldmittel:
durch Ausgahe. der bereits erwihnten Anteilseheine von:Fr. 50; durch
Aufnahme von Darleben, durch die Beitrige von Bund, Kanton und
Privaten; durch Bussen und durch die gleichfalls von der Generalver-
sammlung zu hestimmenden Eintrittsgelder und eventuellen ansserordent-
lichen Jahresbeitrage. Das Grundkapital der Genossenschaft hetrigt
mindestens Fr. 2500. Dasselhe kann jederzeit nach Bediirfnis auf Beschluss
der Generalversammlung erhoht werden durch Ausgahe weiterer Anteil-
scheine. Einen Gewinn beahsichtigt die Genossenschaft nicht. Nach Vor-
nahme der notwendigen Abschreibungen auf dem Inventar nnd Aeufnnng
eines angemessenen Reservefonds wird ein allfilliger Reingewinn zur
Verzinsung der Anteilscheine his auf den Hochstsatz von 5 9, verwendet.
Weitergehende Ueberschiisse werden den Saatgutlieferanten nach Mass-
gahe ihrer Lieferungen zurlickvergiitet. Betreffend Auflésung und Liqui-
dation der Genossenschaft sind die Art. 709 bis 713 O R. massgehend.
Der Vorstand besteht aus folgenden Personen: Walter Schnyder, Land-
wirt, von Dieshach (Bern), in Uttewil, Gde. Bosingen; Joseph Blanchard,
Landwirt, von und in Tafers; Franz Boschung, Landwirt, von Wiinnewil,
in Ucherstorf; Wilhelm Schwaller, Landwirt, von Luterhach (Solothurn),
in Lustorf, Didingen; Fritz Krummen, Landwirt, von Gempenach, in
Vogelshaus, Gde. Bosingen; Emil Bongai, Verwalter, von Galmiz, in
Didingen; Jakoh Wirz, Professor, von Schétz (Luzern), in Freiburg.
Prasident der Genossenschaft ist Walter Sehnyder; Vizeprisident ist
Joseph Blanehard; Sekretar'ist Jakoh Wirz, und Gesehiftsfahrer ist Emil
Blaser, Verwalter, von Langnau (Bern), in Didingen.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
1918. 26. Aogust. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Rhenus
A.-G. Schweiz. Bohr- und Klemm-Futter-Fabrik in Sehaffhausen (S. H. A. B.
Nr. 29 vom 5. Februar 1917, Seite 202) hat sich dureh Besehluss der
Generalversammlung vom 10. August 1918 aufgeldst; die Liquidation wird

.durch den zum Liquidator ernannten hisherigen Direktor, Wilhelm

Sehréter, Mechaniker, von Wattwil (St. Gallen), in Schaffhausen, besorgt,
weleher nunmehr fir die genannte Gesellschaft allein die rechtsverbind-
liche Unterschrift fiibrt. Die Kollektivunterschriften des Vorsitzenden
des Verwaltungsrates, Hugo Heherlein, Kaufmann, des 'Stellvertreters
des Vorsitzenden, Dr. Georg Heberlein, Chemiker, des Delegierten des
Verwaltungsrates, Georg Jenny, Maschinentechniker, des Direktors. Wilhelm
Schroter, Mechaniker, und die Prokura des Heinrich Boelsterli, Kauf-
mann, sind erlosehen. 2

Landesprodukte. — 26. August. Inhaher der Firma 0. Hallauer
in Unterneuhaus-WiIchigfen ist Oskar Hallauer, von Wilchingen, wohn-
haft in Unterneuhaus-Wilchingen. Handel mit Landesprodukten; in
Unterneuhaus-Wilehingen. i)

Masehinen und Apparate.- — 26. August. Diévon der Firma
J. Miiller & Cie, mit dem Hauptsitzio Neuhausen (S. H. A. B. Nr. 129
vom 21. Mai 1913, Seite 931), und mit Zweigniederlassungen
in Schaffhausen und in Kalehofen, Gde. Hdsle (Amtshezirk Burg-
dorf, Bern), ‘an Reoé Dunstheimer erteilte Einzelprokura®ist erloschen.

Import, Export. — 26. August, -Inhaber der Firma E. Carfé in
Sehaffhausen ist Ernost Oscar Carré, von Amsterdam (Holland), in Schaff-
hausen. Die Firma erteilt Prokura an Friulein Tony Haid, von Luzern, -
in Schaffbausen. Import und Export; Steigstrasse Nr.38. .-

Schweiz. Amt fir geistiges Eigentum
Burean suisse de la propriété intellectuejle — Ufficio svizzero delia proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche

Z'Eintra.gungenA— Enregistrements — Iscrizioni
) y Nr. 42421. — 17. August 1918, 8 Uhr.:. . :
A.W. Bullrich vorm. F. C. Stegmann, Fabrikation und Handel,
Berlin (Deutsehland).

Seifen, Parfiimerien, Magensalz in Form von Pulver, Tabletten und Pastillen,
¥

tische Praparate und kosmetische Mittel, Rasierseifen-
pulver.

(Aufschrift zum Teil in Schwarz und zum Teil in Rot auf \w_eissém Grund).

No 42422. — 17 aoit 1918, 8 h.
C. Jacquat, fabrication et commerce,
Porrentruy (Suisse). e

Tous produits de I’horlogerie.

HEBRONIA
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; st Ne 42428. — 17 so0t 1918, 8 h.
.+ ‘Lahoratoires Sauter, société anonyme, fabrication,
s N i Gendve (Suisse). :

Produits pharmaceatiques.

SANODOR

(Renouvellement du n° 10376).

No 42424. — 17 aont 1918, 8 h.
Labioratoires - Sauter, société anonyme, fabrication,
i Genéve (Suisse).

Produits pharmaceantiques.

AQUASANINE

(Renouvellement du n° 10877).

Nr. 42425. — 17. August 1918, 8 Ubr.
E.Kupferschmid, Handel,

Bern (Sehweiz).

Fainrriider.

SAPHR

i Nr, 42426. — 19. August 1918, 8 Uhr.
Otto E. Hirt, Laboratoire du Crémol Lugano,
Fabrikation und Handel,
Lugano (Schweiz).

‘Sauermilchpriparat, Genre Yoghonrt..

Cremol
I
, ] H‘M .

U
!

-~

: .., No 42427. — 22 aoit 1918, 3 h. .
Fils de H.A. Didisheim Fabrique Marvin, Marvin Watch Co.,
j S 3 fabrication,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

l!lontr.es, parties de montres et étuis.

- WANDA

“Nr. 42428, — 23. August 1918, 8 Uhr.
Tide Water Oil Company, Fabrikation und Handel,
- Bayonne (Ver.:St. v. Amerika).
Gasolin besserer Qualitiat, Gasolin, hsphta-ﬁchmieriile
allerArten, Erdwachs,dickfliissiges Schmierélund Kerosin.

- TyooL

IL.80schungen — Rédiations

Nos 41137 et 41188 (F. 0. 5. du c.. 1918, n% 32 et 44). — H. Deleiderrier,
Versoix. — Radiées le 24 aodt 1918, A la demande du déposant.

Béugewerhekasse Zlirich, Abteitung. Unfallkasse:

Gemiss “Art. 3 und 42 der Statuten ist die Genossenschaft -,,Untallkasse
der Baugewerbe Zarich* am 1. April (Tag der Eroffnung der Schweizerischen
Unfallversicherungsanstalt in Luzern) in Liquidation getreten. Gemiss
Art. 713 O. R. werden daher alle Mitglieder der Genossenschaft, sowie
andere Personen, die Anspiiiche an _die Genossenschaft zu besitzen glauben,
anfiefordert. ihre-Anspriiche bis spatestens den 1. April 1919 bei‘der unter-
zeichneten Verwaltung anzumelden, - bei Vermeidung des -Unterganges
ibrer Anspriiche; X !

Zirich, den:23. August 1918. (V 483%)

4. .. Unfallkasse der Baugewerbe In Ziirich in’ Liquld.
Der Prisident: H. Kaegi. Der Verwalter: A. Berchtold.

Commerce des métaux précieux
(Arr8té du Conseil fédéral du 26 sofit 1918.)

Article premier. Le commerce des métaux précieux (or, argent et
platine) est soumis A la surveillance du Département .fédéral des finances
et des douanes, bureau des matiéres d’or et d'argent, qui édictera toutes
prescriptions générales et dispositions particuliéres nécessaires A 1’exer-
cice de cette surveillance. :

"Art. 2. Le Département des finances et des douanes peut en parti-
cculier: a) limiter A certaines maisons le droit d’exercer le commerce des

.commerce des métaux précieux.

| métaux précieux, en tenant compte des maisons qui ont fourni des

lingots d’or, d’argent et de platine & I'industrie avant le 1¢r aolt 1914;
b) attribuer les' stocks de métaux précieux aux industries du pays qui
les utilisent; c) fixer pour la vente de ces métaux des prix maxima dont
le dépassement rend punissables 1'acheteur et le vendeur, 1’auteur .de la
commande et le fabricant; d) percevoir ‘des taxes pour couvrir les frais
de surveillance.

Art. 3. Les contrats ou arrangements de droit privé contraires aux
prescriptions du présent arrété ou aux dispositions édictées en vue de
son- exécution par le Département fédéral des finances et des douanes
sont nuls, en tant qu’a I’entrée en vigueur de ces prescriptions ou dis-
positioos ils n’ont pas encore été exécutés par les deux parties.

Art. 4. Celui qui contrevient au présent arrété, aux prescriptions ou
décisions particuliéres édictées par le Département fédéral des finances
et des douanes ou par les offices qu'il aura désignés est punissable.

Si la contravention a été commise intentjonnellement, la peine est
I’amende allant jusqu'a 20,000 .francs ou l’emprisonnement jusqu'a trois
mois. Les deux peines peuvent &tre cumulées. :

Les contraventions commises par négligence sont punies de 1’amende
jusqu’a 5000 francs. y ;

Dans 1'un et 'autre cas, la confiscation des métaux précieux peut
étre prononcée et en cas de condamnation, I’autorisation de faire le
commerce des métaux précieux peut &tre retirée A toute personne exer¢ant
ce genre de commerce.

La premiére partie du Code pénal du 4 février 1853 est applicable.

"Art. 5. Les poursuites ont lieu d’office ou sur plainte et le jugement

"des contraventions incombe aux tribunaux cantonaux.

Les autorités cantonales doivent informer immédiatement le Départe-
ment fédéral des finances et des douanes, bureau des matiéres.d’or et
d’argent, de tous les jugements et décisions rendus en application des
dispositions pénales du présent arrété,

Art. 6. Le Département fédéral des finances et des douanes est auto-
risé a prononcer, en vertu de l'article 4 qui précéde, une amende jus-
qu’a 20,000 francs dans chaque cas particulier de contravention et contre
chacune des personnes et maisons impliquées et a liquider ainsi les cas
de contravention dont il s’agit, ou bien A déférer les inculpés aux auto-

rités judiciaires compétentes.

gBEf La décision du-département infligeant une amende est définitive et

‘peut étre suivie de la confiscation des métaux précieux et de 1'inter-

diction, aux personnes et maisons impliquées, de continuer a exercer le
Le département peut faire procéder de
la constatation des faits ou confier I'instruction aux auto-
rités cantonales.g y %

lui-méme a

#8  Le Département des finances et des douanes 'peut dé]égﬁer au bureau
‘des matiéres d’or et d’argent sa faculté de prononcer des amendes pour

le cas ol 1'amende ne dépasserait pas 500 francs. i
Art. 7. Les dispositions sur le commerce des matiéres d’or, d’argen
et de platine contraires A celles du présent arrété sont abrogées.
Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le 1¢f septembre 1918. Le
Département fédéral des finances et des douanes est chargé de son exé-
cution. Il peut déléguer certaines de ses attribntions au bureau fédéral

des matieres d’or et d’argent. . :

Witk Tel — Pare aon offiele —

Moratorien — Moratoires
; Deutschland -

Verordnung betreffend die Geltendmachung von Aaspriichen von Personen,
die im Ausland ihren Wohnsitz haben, vom 1. August 1918.
(Reichs-Gesetzblatt Nr. 105 vom 3. August 1918) ]

Der Bundesrat hat auf Grund des § 3 des Gesetzes iiber die Er-
michtigung des Bundesrates -zu wirtschaftlichen Massnahmen usw. vom
4. August 1914 (Reichs-Gesetzbl. S. 327) folgende Verordnung erlassen:

Die Wirksamkeit der Bekanntmachungen iber die Geltendmachung
von Anpriichen von Personen, die im Ausland ihren Wohnsitz haben,
vom 7. August ond 22, Oktober 1914, 21. Januar, 22. April, 22. Juli und
21. Oktoter 1915, 6. Januar, 13. April, 13. Juli und 5. Oktober 1916,
4, Januar, 26. Mirz, 28. Juni, 20. September und 20. Dezemher 1917,
25. April 1918 (Reichs-Gesetzbl. fiir 1914, S. 360, 449; fiir 1915 S. 31,
236, 451, 679; fir 1916 S. 1, 273, 694, 1132; far 1917 S. 5, 277, 566,
854, 1114; fir 1918 S. 359) wird in der Weise ausgedehnt, dass an die
Stelle des 31. August 1918 der 30. November 1918 tritt. :

Bt don il

Verordnung betretfend die Fristen des Wechsel- und Scheckrechts
tiir Elsass-Lothringen, vom 1. August 1918
(Reichsgesetzblatt Nr. 105 vom 3. August 1918.)

Der Bundesrat hat auf Grund des § 3 des Gesetzes iiber die Er-
méchtigung des Bundesrats zu wirtschaftlichen Massnahmen usw. vom
4. August 1914 (Reichs-Gesetzbl. S. 327) im Anschluss an die Bekannt-
machung vom 25. April 1918 (Reichs-Gesetzbl. S. 360) folgende Verord- -
nung erlassen: ’

Die Fristen fiir die Vornahme einer Handlung, deren es zur Aus-
iibung oder Erhaltung des Wechselrechts oder des Regressrechts aus dem
Scheck bedarf, werden, soweit sie nicht am 31. Juli 1914 abgelaufen
waren, fir die in Elsass-Lothringen zahlbaren Wechsel oder Schecks in’
der Weise verldngert, dass sie mit dem 30. November 1918 ablaufen, sofern
sich nicht aus anderen Vorschriften ein spaterer Ablauf ergibt.

Diese Vorschrift findet keine Anwendung auf die Frist, innerbalb
deren nach den gesetzlichen Vorschriften der Regresspflichtige von der
Nichtzahlung des Wechsels oder Schecks zu benachrichtigen ist.

Bei Wechseln, bei denen die Frist zur Erhebung des Protestes man-
gels Zahlung nach Abs. 1 verldngert ist, verjdhrt der wechselmassige
Anspruch gegen den Akzeptanten oder, soweit es sich um eigene Wechsel
handelt, gegen den Aussteller frihestens am 1. Dezember 1919.

Bekanntmachung betreftend die Postprofestauttrige mit Wechseln und
Schecken, dle in Elsass-Lothringen zahibar sind, vom 6. August 1918
(Amtsblatt des Reichs-P s vom 18. August 1918.)

Auf Grund des '§ 50 des Gesetzes iiber das Postwesen vom 28. Ok-'
tober 1871 (Reichs-Gesctzbl. S. 347) und des § 3, Abs.2, des Gesetzes,
betreffend die Erleichternng. des Wechselprotestes, vom 30. Mai 1908.
(Reichs-Gesetzbl. S. 321) sowie auf Grund der Bekanntmachung .des
Bundesrats vom 1. August 1918 (Reichs-Gesetzbl. S. 992), betreffend die
Fristen des Wechsel-'und Scheckrechts fiir Elsass-Lothringen, wird im
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Anschluss an die Bekanntmachung vom 30. April 1918, betreffend die
Postprotestauftrige mit Wecbseln und Scbecken, die in Elsass-Lotbringen
zablbar sind (Reichs-Gesetzbl. S. 367), folgende Verordnung erlassen:

A. Postprotestauftrige mit Wechseln, die in Elsass-Lothringen zahl-
bar simd, werden erst an foigenden Tagen nocbmals zur Zahlung vor-
gezeigt: a) wenn der Zablungstag des Wechsels in der Zeit vom 30. Juli
1914 bis einscbliesslich 28. November 1918 eingetreten ist, am 30. No-
vember 1918; b) wenn der Zahlun&:tag des Wechsels nach dem 28. No-
vember 1918 eintritt, am zweiten Werktage nach dem Zablungstage.

Solange die Verlangerung der Fristen des Wechsel- und Scheckrecbts
nacb der Vorscbrift des vorbergebenden Satzes bestebt, kann der Auf-
traggeber verlangen, dass ein davom betroffener Wechsel mit dem Post-
protestauftrage schon am zweiten Werktage nacb dem Zahlungstage des
Wechsels nocbmals zur Zahlung vorgezeigt und, wenn aucb diese Vor-
zeigung oder der Versuch dazu erfolglos bleibt, protestiert werde. Dieses
Verlangen ist-durch den Vermerk «Ohne die verlingerte Protestfrists auf
der Rilckseite des Postprotestauftrags auszudriicken. Auch kann die Post
damit betraut werden, fiir soiche Wechsel neben der Wechselsumme aucb
die fiir die verldngerte Frist vom Tage der ersten Vorzeigung des Wech-
sels an félligen Wecbselzinsen einzuzieben und im Nicbtzahlungsfalle
deswegen Protest zu erheben. Wird hiervon Gebraucb gemacbt, so ist in
den Vordrack zum Postprotestauftrage hinter «Betrag des beigefiigten
Wechsels» einzutragen «nebst Verzugszinsen von 6 v. H. vom Tage der
ersten Vorzeigung, ndmlich vom . . . ab», Der Zeitpunkt, von dem an
die Zinsen zu berecbnen sind, ist nicht anzugeben, wenn die Post die
erste Vorzeigung des Wechsels bewirkt. Hat der Auftraggeber die Ein-
ziehung der Zinsen verlangt, so wird der Wecbsel nur gegen Bezablung
der Wecbselsumme und der Zinsen ausgehindigt, bei Nichtzahlung auch
nur der Zinsen aber wegen des nicbt gezahlten Betrags Protest mangels
Zahlung erhoben.

B. Als Zablungstag giit der Falligkeitstag des Wecbsels oder, wenn
dieser ein Sonn- oder Fejertag ist, der nachste Werktag. Fallt der
Scblasstag der Frist zur Vorzeigung des Wechseis auf einen Sonn- oder

28. Vil 19i8

Feiertag, so wird der Wecbsel am nichsten Werktage zur Zablung vor-
gezeigt. Die Postverwaltung, behilt sich vor, die Vorzeigung der Wechsel,
eren Protestfrist am 30. November 1918 (Abs. A) ablduft, auf mebrere
vorbergebende Tage zn verteilen.
Diese Verordnng tritt sofort in Kraft.

Spanien — Einfuhr von Arzneimitteln
Berichtigung
Unter den im zweiten Absatz unserer gestrigen Mitteilung aufgefiihrten
Zollimtern ist Port Bon genannt. Richtigerweise soll es heissen Port Bou.

. .
.

Espagne — Importation de produits pharmaceutiques
Rectification .
Dans la liste des offices douaniers figurant au second alinéa de notre

communication de hier, il y a lieu de lire Port Bou en lieu et place de Port
Bon.

lnternationaler Postgiroverkehr — Service internatlonal des viremeuts postaux
Ueberweisungskurs vom 38. August an — Cowrs' de réduction a partir du 28 aoit

Doutsehland . . . . ., Fr. 69.— ~ 100 Mk. Allemagns
Italien il e g » B8 75 = 100 Lire italfe
Osstorvelch , 40 25 =~ 100 Er Autriche
Ungamm . . » 40.256 = 100 , Hengrle
Ruxemburg . . . » 6b.— = 100 Franken Auxembeury
Greasbritannien . e 20.— = ] Pfund 8¢  Grande-Bretagms
Awgentinien . . . . » 002, — = 100 Goldpesos Argentine

Wegen den zurzeit bestehenden ansserordentlichen Verhaltnissenu behalt sich die
Postverwaltung das Recht vor, for die Ueberweisungen andere als die obgenaanten
Kurse anzuwenden und sie den jeweiligen Schwankungen anzupassen.

Vu la sltuation extraordinaire qui existe llement, I’Administration des postes
se réserve le droit d’appligner d’autres cours que ceux indiqués ci-dessus, et de la
adapter chaqne fois aux fluctuations.

Annoncen - Regie :
PUBLIOCITAS A. G.

Anzeigen — Annonces — Anmunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS B, A.

Niesenhahn - Besellschaft
XII. ordentliche ﬁEIIEl'dlUEl'SﬂmmIIIIIQ der Aktiondre

Montag, den 9. September 1918, vormittags 11 Uhr, im Hotel Niesenkulm

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschéaftsberichtes, der Rechnungen und Bilanz pro
1917. Decharge-Erteilung an die Verwaltungsbehdrde.
2. Neuwahl des Verwaltungsrates infoige Ablauf der Amtsdauer.
3. Wahi der Recbnungsrevisoren nnd Suppleanten. .
Die Zutrittskarten zur Generalversammlung werden gegen Ausweis
iber den Aktienbesitz bis zum 7. September 1918 durch die Betriebs-
direktion in Miilenen ausgestellt, wo auch Geschéftsbericbt und Rechnungen,
die aus Sparsamkeitsriicksicbten nicbt gedruckt werden, eingesehen werden
konnen.
Fahrt von Miilenen nacb Niesenkulm und zuriick.
Frutigen, den 24. August 1918.

Fiir den Verwaltungsrat der Nlesecbahn-Geselischaft,
Der Président: Biihier.

(ompagie de Indusie Eecrinee ef Metanige

Troisiéme insertion

Dans leur assemblée du 9 juillet 1918, les actionnaires de la Compagnie
de P'ludustrie Eiectrique et Mccanique, société anonyme, ayant son siége
& Gentve, ont décidé la dissolution de la sociélé et son entrée en liquida-
tion, et ont nommé liquidatdurs: Messieurs Léon Dufour, ingénieur 4 Gendve ;
Frédéric Raisin, avocat 3 Gendve et Henri Dualme, professeur & Geneve.

Les créanciers de la société sont donc sommés, conformément & la loi,
de présenter leurs réclamations en mains des liquidateurs sus-nommés au
siége de la société a4 Sécheron, dans le délai d'une année 4 partir de la
troisitme publication des présentes.

2301.

Des avis ultérieurs indiqueront aux porteurs d'obligations et d’actions
de la Compagnie en liquidation les domiciles et es dates auxquels ils
devront déposer leurs titres en vue de leur échange ou de leur rem-

Die Zutrittskarten berechtigen am 9. September 1918 zur freien’

Handels Auskinfte

Adressen von Advokaten, Ne~
taren, Inkasso- und Auskunfts-

Société anonyme des ateliers

BORELPROFIL

PESEUX - NEUCHATEL (SUISSE)
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Bern: G. Bariswyl, Ink.Ausk.
Blel: G.Fehlmann, Not., Ink.
Brig: J.v.Stockalper, Adv.,

Inkasso. :
mlx.-do-Fsz.: PAUL Robert.

g2 Kr
Genéve: Alfr. Schretber,av.,
10, ‘rne des Allemands,
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—_ O.Manlgny,gén(. en droft
agent d’aft. Bd. G. Favon,
— Informatlon-Office, 8 Tue
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Sarnen: Durrer & Kaihriner,
Adv., Ink.
Schaffhansen: H. Bolll & Dr.
C. Labhart, Rechtsanw.
St. Gallen: E. Forsler, R’tsb,
— Dr.F.Curtt, Adv. u. Ink,
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prima Harthalz
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far Industrie-, Gewerbe- und
Hausbrand, von 1000 kg
an zu Tagespreisen.

E. Hediger - Baumgartner,
Kohlerprodnkte, @renchen.

transport des vins. 2268

Adresser offres sous.
chiffre Y 21415 X a
Publicitas S. A., Gendve,

Hotiel

angestellte finden dorch

merik. Buchfiihr. lehrt gndl.
a. Ul i Ert.

gegen beliebige monatliche Teilzahlungen, aber im Mini

nt

Pr. 6.— pre Titel. — Prospekte gratis und franko anf
Verlangen. (81675 L 1428!

Oeffentliches Inventar

Das otfentliche Iuveutar gemiss Art. 580 ff.
Z. G. B. ist verlangt und bewilligt iber den Nach-
iass von Peter Liichiuger, Bautechniker, am
17. d. M. in Mels verstorben. Eingaben und Biirg-
schaftsanmeldungen bis zum 28. September 1918
dem Gemeludeamt Mels. 23051
Flums, 26. August 1918.

Das Bezirksamt Sargans:
” Miller, Bezirksammann.
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